Guide a 'intention des villes candidates au titrale « Capitale européenne de la
culture »

Le titre de « Capitale européenne de la cultur€kQ) a été congu pour contribuer au
rapprochement des peuples européens. C’est seridéd qu’il a été lancé, a linitiative de
Madame Mélina Mercouri, par le Conseil des mingtde I'Union européenne (UE) en
juin 1985. Par les nombreux visiteurs qu’il a stirext, le titre n’a cessé depuis lors de voir
croitre son succes aupres des Européens. Sonrnoeidrilturelle et socio-économique est
également remarquable.

Depuis 1985, trente-deux villes ont été désignéagit@les européennes de la culture, de
Stockholm a Génes, d’Athenes a Glasgow, de CracaviRorto. Au fil des années, cette

manifestation a évolué, sans perdre pour autantobgectif premier : mettre en valeur la

richesse, la diversité des cultures européennesewrs traits communs, améliorer la

connaissance que les citoyens européens ont lesdemsautres, favoriser la prise de
conscience de I'appartenance a une méme commuaaut®péenne ».

Vous trouverez ci-dessous toutes les informatioslsitives aux difféerentes étapes du

processus de sélection des Capitales européenniescdéure. Ce guide tend également a
expliciter et illustrer les critéres et objectife dette manifestation. De nombreux éléments
sont tirés de l'expérience des précédentes sébscties villes au titre de « Capitale

européenne de la culture ».
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| Comment étre nomméeQGapitale européenne de la culten®

Le Conseil des ministres de I'Union européenne (&&)la seule institution en mesure de
délivrer le titre de « Capitale européenne de leumi». Celui-ci est maintenant strictement
réserveé a des villes situées dans I'Union, etttsb@e pour une année.

La Commission européenne, et plus précisémentaetion générale « Education et culture »
(DG EAC) suit la sélection des villes au titre. heocédure de sélection est établie par un
texte légal appelé « décision ». A partir dijdnvier 2007, la décision en vigueur concernant
les capitales est la décision 1622/2006/CE

On parlera ci-dessous de la « manifestation » C&@ gésigner 'ensemble des événements
constituant le programme de la ville portant leetiitour une année donnée.

Les vingt-sept Etats membres de I'UE sont invitéscueillir la manifestation CEC a tour de
réle entre 2005 et 2019. Cette chronologie figuramenexe a la décision 1622/2006/CE. Elle
a été décidée en commaancord avec les EtatShaque année, deux Etats membres parmi les
Vingt-sept peuvent accueillir la manifestation. #ijna partir du titre 2011, deux villes
peuvent étre désignées « Capitale européennecdéudae » pour une année donnée.

1.1) Villes concernées par les titres 2011 et 2012

Pour les titres 2011 et 2012, la procédure de s@teest différente de celle qui s’appliquera
pour les titres 2013 et suivants du fait d’un cleangnt de |égislatidn

Pour des raisons de transition, les villes dessEt@mbres concernés par les titres 2011 et
2012 seront sélectionnées comme suit (cf. article ¥a décision 1622/2006/CE) :

Au plus tard quatre ans avant le début de la mstaifien, les Etats membres visés par le titre
présentent au Parlement européen, au ConseilCartanission et au Comité des régions la
candidature d’'une ou plusieurs villes, éventuelleimecompagnée d’'une recommandation.
L’Etat membre a le droit de ne transmettre qu’usges candidature de ville, mais I'esprit de

la décision appelle a une réelle compétition.

De fagon concréte, il revient au gouvernement 8¢at’ membre concerné par une année
donnée d’envoyer une lettre aux institutions eueopés nommant les villes candidates. Par
conséquent, les villes intéressées par le titrectde\contacter les autorités nationales pour
faire part de leur désir de se porter candidates.

La lettre envoyée par le gouvernement de I'Etat brentoncerné sera accompagnée d'un
dossier de candidature pour chacune des villesdzied.

Pour le titre 2011, le format des dossiers de ckatdie est laissé libre ; il est toutefois
recommandé de mentionner dans le dossier les répomse la ville serait en mesure
d’apporter aux questions figurant dans la fiche edg® « Proposition de candidature »

! Journal officiel de I'Union européenr(80) L 304 du 3 novembre 2006. Cette décisionlispbnible a
I'adresse suivantédittp://ec.europa.eu/culture/eac/index_fr.h{site en construction).

2 Jusgu'au 31 décembre 2006, la décision en vigueurernant les Capitales était la décision 1419/1CR
(JO L 166 du 1.7.99, p. 1) madifiée par la Décissd®/2005/CE (JO L 117 du 4.5.2005, p. 20), displerd
I'adresse suivantdittp://ec.europa.eu/culture/eac/index_fr.html




commentée sous le paragraphe 1.3 ci dessous. Iseedssra rédigé dans une ou plusieurs
des vingt-trois langues officielles de I'Union, dame sera I'anglais.

Les dossiers relatifs aux candidatures pour le 012 seront préparés sur la base des
indications figurant sous le paragraphe 1.3 ci-ol@ss

Ces candidatures seront transmises au jury congeyug le titre en question. Ce jury est
composé de sept personnes nommeées par les imstiuselon les principes développés a
I'article 6 de la décision 1622/2006/CE. Ces penstités sont des experts indépendants du
domaine culturel.

Les villes candidates pour les titres 2011 et 20divent choisir de se référer aux criteres de
sélection figurant dans l'article 3 et I'annexed# la décision 1419/1999/CE (« I'ancienne »
décision) ou a ceux figurant dans l'article 4 dedé&ision 1622/2006/CE (la « nouvelle »
décision). Elles doivent préciser leur choix dang lcandidature.

La Commission organise la réunion du jury duramst neois qui suivent la réception des
candidatures des villes. Une délégation des \illgglidates est invitée a présenter son dossier
lors de cette réunion, qui se tient a Bruxelles.

Le jury évalue les candidatures au regard des tifgj&t criteres requis pour le titre, selon le
choix fait par la ville candidate en vertu des niivés expliquées ci dessus. Il émet également
une recommandation quant aux deux villes a dési@agitale pour 'année en question. Il
délivre, si nécessaire, des conseils pour améliesgprojets des villes.

A Tissue de la réunion, le jury rédige un rappayyj mentionne I'évaluation qu'il aura fait
des candidatures recues, ses recommandations guantilles a nommer capitales, et les
conseils qu’il peut émettre pour la mise en plaeéadnanifestation.

Ce rapport est transmis a la Commission, au Parlgrag Conseil et au Comité des régions ;
il devient alors public et peut étre diffusé damgilesse.

Le Parlement européen peut adresser un avis anfenidsion sur la ou les candidatures dans
un délai de trois mois apres la réception du rappor

En fonction de l'avis du Parlement européen etapport du jury de sélection, le Conseil
désigne deux villes (une dans chacun des Etats mesntbncernés) en tant que « Capitales
européenne de la culture » pour I'année en question

1.2) Villes concernées par les titres 2013 et autde

La procédure de désignation des villes concerremtilres 2013 et suivants se décompose
comme suit :

e La sélection s’organise en deux phases
- > Phase de présélection :

- Six ans avant I'année de la manifestation, chaites Etats membres concernés publie un
appel a candidatures destiné aux villes qui poemtaétre intéressées par le titre. Les villes



ont dix mois pour y répondre, c’est-a-dire pourspréer une ébauche globale de programme
pour I'année en question (cf. 1.3 Présentatiorcdadidatures).

Les villes intéressées par le titre peuvent obtees renseignements lors de la réunion
d’'information organisée a cette méme période at’membre dont elles relévent.

Un jury se réunit alors dans chacun des Etats mesntoncernés. Ce jury — dit « jury de

sélection » — est composé de treize personnesexprts nommes par le pays en question,
sept nommeés par les institutions européennes. €®segperts « europeens » sont nommes
pour trois ans, et renouvelés par tiers (2 + 2.4i8)accompagnent les experts « nationaux »
dans chacun des deux Etats membres concernés yamueréles candidatures au regard des
objectifs et critéres requis pour le titre. Cederds sont développés et illustrés dans la
partie Ill, « Objectifs et criteres de la maniféista », de ce guide ainsi que dans les annexes.

- Le jury de sélection dresse une liste de villgsiari aptes a porter le titre, tout en délivrant
des recommandations quant aux progres et dévelappem apporter. Le reglement de la
compétition, y compris les régles de vote et desgmtation des candidatures devant le jury
sera précisé dans I'appel & candidature publi& @t membre concerné.

- > Phase de sélection :

- Les villes présélectionnées ont ensuite quelegues pour développer et approfondir leur
programme. Ce dossier détaillé, qui doit contenircartain nombre d’éléments (cf. la partie
1.3 ci dessous), est présenté lors d’'une secondeoredu jury de sélection adéquat dans
chacun des deux Etats membres. Cette réunion gend au plus tard neuf mois aprés la
réunion de présélection. Le jury recommande urie pur chaque pays concerné et émet des
conseils relativement a la suite des préparatifs.

e Désignation :

Sur la base des rapports du jury de sélection coécehacun des deux Etats membres
présente une candidature de ville aux institutieapéennes. Le Conseil des ministres de
I'Union désigne officiellement les deux villes quorteront le titre quatre ans plus tard.

Apres la désignation, les préparatifs des deuwesifiélectionnées sont accompagneés par le
jury restreint aux sept personnalités nommeées grmiiristitutions européennes — qui prend
alors le nom de « jury de suivi et de conseil £ette phase est commentée au paragraphe llI
du présent guide.

Vous trouverez ci-dessous un récapitulatif tempoesl étapes de la désignation :

Axe temporel (en | Etape de la procédure Organe responsable
années, n étant
'année de la




manifestation
repérée par son
1*" janvier).

n-6 (par exemple, fin
2006 pour le titre

2013) Appel de candidatures Etat membre
Date limite pour répondre [@Villes candidates
n-6 + 10 mois I'appel

Réunion du jury pour une
présélection dans I'Etat

n-5 (par exemple, fin | membre concerné = > liste
2007 pour le titre de villes présélectionnées
2013) (13 experts) Etat membre

Réunion du jury pour la
sélection finale dans I'Etat
membre concerné

n-5 + 9 mois (13 experts) Etat membre
n-4 (par exemple, fin | Notification de la

2008 pour le titre candidature d’une ville au

2013) institutions européennes Etat membre

Avis du Parlement
européen relatif a cette
n-4 + 3 mois candidature Parlement europée

—

Désignation de la Capitalg Conseil des ministres
européenne de la culture | de I'Union

1.3) Présentation des candidatures

Ce paragraphe concerne principalement les villehatant se porter candidates aux titres
2012 et suivants.

Afin de guider les villes dans la présentation elgr Icandidature et de faciliter le travail du
jury, la Commission européenne et, pour les ti2@%3 et suivants, 'Etat membre concerné,
demandent aux villes de remplir une fiche appel&eoposition de candidature » pour faire
acte de candidature. Cette fiche est disponiblelesisite Internet de la DG EAC de la
Commission européenne a l'adresse suivahtig://ec.europa.eu/culture/eac/index_fr.html

Les rubriques qu’elle contient sont autant d’aspelet la manifestation que les villes devront
avoir préparés pour participer a la compétitiontt€Céiche sera accompagnée d’'un dossier,
dont le format est laissé libre. Celui ci viendoautenir et approfondir les réponses apportées
dans le formulaire. Tout élément de communicatimymme par exemple le logo) pourra y
étre joint. Etant donné que le jury aura un temp#é pour étudier toutes les candidatures, il
est recommandé de limiter la taille du dossier :dtsssier ne devra contenir que des
informations essentielles, en lien direct avecri@&apour laquelle la ville convoite le titre.

La fiche ainsi que le dossier de candidature seméigés dans une ou plusieurs des vingt
langues officielles de I'Union, dont une sera I'kig)



Une des rubriques de cette fiche concerne la sneictablie pour concevoir et mettre en
place la manifestation. Cette structure spécifigamplement décrite dans la fiche de
proposition de candidature et a propos de laquitle garanties seront demandées, sera
I'interlocuteur responsable de la liaison avec tmdhission, notamment lors de la phase du
suivi.

e Titre 2012 :

Les villes souhaitant se porter candidates au to®ent se manifester aupres de leurs
autorités nationales comme mentionné dans le pgyhgrl.1 ci-dessus, et leur faire parvenir
la fiche « Proposition de candidature » assortieldssier. Les villes candidates rempliront
toutes les rubriques de la fiche, de la faconua pbmpléte et approfondie possible.

e Titres 2013 et suivants :

Suite a la publication de I'appel de candidaturas lfi-tat Membre concerné, les villes qui
souhaitent participer a la compétition enverrorg tocuments mentionnés ci dessous a
l'autorité désignée pour cela par 'Etat Membre qerestion (autorité qui sera mentionnée
dans 'appel). Pour la phase de présélection, cesndents donneront une vue d’ensemble du
programme que chaque ville candidate a l'intentienréaliser pendant I'année en question.
Les villes qui seront retenues a l'issue de la @hdes présélection auront a compléter et
approfondir ces documents.

Le réglement de la compétition, y compris les regtee vote et de présentation des

candidatures devant le jury, sera précisé dangdlage candidatures publié par I'Etat
membre concerné.

Il Phase de suivide la désignation a la manifestation

Pour les titres 2010 et suivants, une phase déefuile conseil est mise en place apres que le
Conseil des ministres de I'Union a désigné offleielent la ville au titre de « Capitale
européenne de la culture ».

Durant cette phase, 'avancement des préparatita déle est suivi et guidé par un comité
d’experts internationaux (appelé jury de suivi etabnseil), composé de sept personnalités
indépendantes désignées par la Commission, lenfamteeuropéen, le Conseil des ministres
et le Comité des régions.

L'intervention de ce comité d’experts permet :

- d’évaluer I'état d’avancement des préparatifs ;
- de délivrer des conseils ;



- de vérifier que le programme et les engagemeanttesquels ont été sélectionnées les villes
(notamment en ce qui concerne le respect deseagitetatifs a la dimension européenne et au
volet « La ville et les citoyens ») sont effectivamhrespectés.

A ce sujet, les structures en charge de la misglae des programmes et les autorités des
villes concernées seront invitées a rencontrauriede suivi et de conseil a deux reprises lors
de la phase de suivi, une premiére fois deux aastdiévénement, une seconde fois huit
mois avant celui-ci.

Plus précisément, le suivi se décompose comme sulit

- > Suivi a mi-parcours :

Deux ans avant la manifestation, le jury de suivde conseil rencontre les structures en
charge de la mise en place des programmes et lesitésl des deux villes désignées
Capitales, a l'initiative de la Commission.

Au plus tard trois mois avant cette réunion, leacstires en charge de la mise en place des
programmes des deux villes Capitales auront préseéntla Commission un rapport
d’avancement, en relation avec les programmes mi€selors de la sélection et les
engagements pris a ce moment-la. Le rapport a nendr chacune des villes se basera sur
les thématiques abordées dans la fiche « Propogitéo candidature ». Il commentera les
progres réalisés par rapport aux réponses foudaies cette fiche au stade de la sélection.

Le jury de suivi se base sur ce document et surdetacts qu’il a avec les villes au moment
de la réunion pour établir un rapport de suivi apanicours sur I'état des préparatifs de la
manifestation et sur les dispositions devant enétreeprises.

- > Suivi final :

Au plus tard huit mois avant la manifestation, Ueyjde suivi rencontre a nouveau les
structures en charge de la mise en place des pmogga et les autorités des deux villes
désignées Capitales, pour évaluer les travaux patgees accomplis jusque-la et les
dispositions devant encore étre prises.

Au plus tard trois mois avant cette réunion, leacstires en charge de la mise en place des
programmes auront présenté a la Commission un rapbavancement établi selon les
mémes principes que précédemment. Ce rapport cotaraeégalement les progres réalisés
par rapport aux recommandations émises par ldgusyde la phase de suivi a mi-parcours.

La question de I'attribution du prix en I'honneue dMélina Mercouri (cf. ci-dessous) et de
I'allocation de son montant dans le budget du @ogne de la manifestation sera également
abordée.

Le jury de suivi se base sur ce document et sucdetacts qu’il a avec les villes au moment
de la réunion pour établir un rapport de suivilfia I'état des préparatifs de la manifestation
et sur les dispositions devant encore étre prises.

-> Prix :



Sur cette base, la Commission décerne un prixldenneur de Mélina Mercouri » aux villes
désignées (a partir du titre 2010), a conditioreties aient tenu les engagements pris lors de
la phase de sélection et donné suite aux recomrtiansi@&mises par les jurys pendant les
phases de sélection et de suivi. Ce prix, qui s&lasré au plus tard trois mois avant
I'événement, a une valeur honorifique (dont I'éclams les médias pourra profiter autant aux
villes concernées autant qu’au titre lui-méme) iagodune contrepartie financiere.

Pour plus d’information concernant le cofinancenmrhmunautaire de I'événement, voir la

partie VI, « Cofinancement communautaire de I'évéeet », ci-dessous.

L’ordre chronologique de la phase de suivi estileast :

Axe temporel (en
années, n étant
'année de la
manifestation
repérée par son
1*" janvier).

Etape de la procédure

Organe responsable

n-2 — 3 mois
(trois mois avant la
réunion de suivi a mi-

Transmission a la

Commission européenne
du rapport d’avancement {
mi-parcours des villes

i1
Capitale européenne

parcours) désignées de la culture
Réunion de suivi a mi-
parcours du comité de suiyi
n-2 (par exemple, fin | et de conseil (sept experts
2011 pour le titre européens) et des villes | Commission
2014) concernées européenne
n-11 mois Transmission a la

(trois mois avant la
réunion de suivi

Commission européenne
du rapport d’avancement

Capitale européenng

finale) final des villes désignées | de la culture
Réunion de suivi finale du
comité de suivi et de
conseil (sept experts
européens) et des villes
n-8 mois concernées
Commission
n-3 Mois Prix européenne
Capitale européenng
n Année de la manifestation de la culture
Evaluation des résultats deCommission
n+1 la manifestation européenne

10



Il Objectifs et critéres de la manifestation

Les objectifs et criteres de la manifestation «itaég européenne de la culture » sont établis
dans le texte juridique qui régit la désignatios diles au titre (décision 1622/2006/CE). En

outre, I'expérience des désignations passéesdsdortir un certain nombre d’éléments qui

s’appuient sur le concept de la manifestation étstaverent déterminants dans la réussite
d’'une Capitale.

L’objet de ce paragraphe est de guider les villesquhaitent se porter candidates en :

- explicitant ces critéres,
- établissant le lien entre ces critéres et la miseeuvre de la manifestation qui ressort de
I'expérience des précédentes désignations.

Il faut savoir que le programme soumis par lessiltandidates au titre doit satisfaire a une
forte exigence de qualité artistique et culturdlies candidatures sont évaluées par le jury au
regard des obijectifs et criteres spécifiques regaig le titre : il s’agit donc de confronter la
candidature soumise aux éléments mentionnés dansartecles 3 et 4 de la décision
1622/2006/CE. Ces criteres sont, pour des raisengdibilité, classés en deux catégories :
« La dimension européenne » et « La ville et ldseyens ». lls sont explicités dans les
paragraphes 3.2 et 3.3 ci-dessous.

Les exemples mis en avant dans les annexes pastréll ces criteres sont autant
d’interprétations et d'illustrations destinées dwter dans la bonne direction la réflexion
menée autour de la candidature et sont & considéneme autant de facteurs d’inspiration.
lIs ne doivent pas enfermer les programmes dansatfes rigides ; il s’agit simplement de
bonnes pratiques propres a encourager la créati@sé organisateurs. La liberté leur est
laissée de traduire les idées mentionnées dangtepre langage et leur propre culture. De
plus, on ne saurait ignorer le caractere évolf fbrmes et des contenus artistiques, que les
participants pourront inventer ou s’approprier huadés années. Tous les exemples cités sont
tires des programmes de villes qui ont déposé amelidature au titre. Aussi peuvent-ils
différer légerement des projets qui ont été ousguont effectivement réalisés dans le cadre
de 'année ou ces villes ont été ou seront Capitale

La qualité d’'une candidature repose avant toutusir solide compréhension du concept de
« Capitale Européenne de la culture » et des esitéle sélection. Aussi convient-il de
rappeler les éléments fondamentaux suivants.

3.1) Le concept de la manifestation &€apitale européenne de la culture

e Le titre est attribué a une ville pour une annéenge. Les villes qui se portent candidates
pour le titre ont la possibilité d’associer un iteire régional — voire eurorégional pour les
villes frontaliéres — a leur programme. Par exemiplxembourg 2007 a associé la « Grande
Région » a son programme, alors qu’Essen 2010agiada région de la Ruhr.
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e Une ville n'est pas désignée Capitale uniquement pe qu’elle est ou pour ce qu’elle fait.
Elle porte avant tout le titre pour le programmeévwdnements culturels particuliers qu’elle
propose d'organiser au cours de l'année en questjpm se doit d’étre une année
exceptionnelle. En ce sens, le concept de Capéstetout a fait différent de celui de
Patrimoine Mondial de 'TUNESCO par exemple. Plusiguabel, le titre couronne une année
phare pour la ville sur le plan culturel. Toute gmétation de la candidature sous forme de
brochure touristique de la ville serait donc inajpiee.

La ville est invitée a tirer parti de ses particités et a faire preuve de créativité. A ce titee,
patrimoine et la vie culturelle permanente de l&\sont autant d’atouts, mais ne peuvent
constituer qu’une base pour I'organisation de li#®réent.

e Le programme de I'année CEC doit revétir un caracexceptionnel : il sera spécialement
crée pour le titre.

Certaines candidatures ont pu étre tentées dembbse en un tout hétérogene sous
I'appellation « Capitale européenne de la cultutessmanifestations culturelles dont la ville
est le cadre de facon récurrente, ou encore deemetfimplement » en avant leur patrimoine
architectural. Elles n’ont pas été retenues.

e La manifestation est I'occasion de renforcer lap@yation dans le domaine culturel et de
promouvoir le dialogue de facon durable au niveawgéen. Elle doit souligner les aspects
communs et la diversité des cultures européenraditersité culturelle s’entend également
la richesse apportée par I'ensemble des populatésidentes, migrantes ou nouvellement
arrivées en provenance de pays européens et auldelades objectifs majeurs de la
manifestation est de favoriser la connaissance etlatgue les citoyens européens peuvent
avoir les uns des autres et de faire émerger dueng&up un sentiment d’appartenance a la
méme communauté. Dans ce sens, la vision globaléwdmement doit étre « européenne »
et le programme attractif au niveau européen. »

e |l est apprécié que les deux villes portant ietite « Capitale européenne de la culture » la
méme année établissent des liens entre leurs pnogga.

e L'expérience des sélections passées montre qtesttas villes ayant sérieusement préparée
une candidature peuvent tirer parti de la réfleximenée, méme lorsqu’elles ne sont pas
retenuesn fine pour le titre. La mobilisation des acteurs du diomgala réflexion autour de la
politique culturelle, les partenariats envisagéasvpat étre mis a profit pour donner un élan a
la vie culturelle de la ville.

3.2) Dimension européenne de la manifestation

En ce qui concerne « la dimension européenne sticlaa4 de la décision 1622/2006/CE
spécifie : le programme

a) renforce la coopération entre les opérateursireldt, les artistes et les villes
des Etats membres concernés et d’'autres Etats ragmibeins tout secteur
culturel,

b) fait ressortir la richesse de la diversité culigren Europe,
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c) meten évidence les aspects communs des cudurepéennes,

En annexe (cf. annexés B et C) sont mentionnés des explications et exemples ifosirer
cette notion de « dimension européenne », en rappec les criteres indiqués.

Concretement, il s’agit pour une ville candidatengettre en évidence le role qu’elle a joué
dans la culture européenne, ses liens avec, sa géars et son appartenance a I'Europe, ainsi
que sa participation actuelle a la vie artistiqgueudturelle européenne, a cété des spécificités
qui lui sont propres. Cette dimension européenng @ee également congue et appréhendée
par la ville dans le dialogue et I'échange qu'@lablit avec d’autres cultures et artistes
d’autres continents, de facon a favoriser le diaéogterculturel.

Le concept de « dimension européenne » a principaledeux aspects :

1) les thémes : la nature des thémes mis en aaaneXeAd).
2) la facon de mettre en place les événementsitandtle programme de la manifestation
(annexeB).

En annexeC, vous trouverez des exemples qui, sans s’inscinectdment dans une des
rubriques ci-dessus, sont pertinents avec la dilbersiropéenne d’'une Capitale.

De plus, la dimension européenne de la manifestatitiustre dans son insertion globale
dans [l'action culturelle européenne et dans l'assionn appropriée des institutions
européennes et de leurs politiques. Par exempl&e &tion concréte prenant place dans une
Capitale qui soit en phase avec les trois priomiégprogramme-cadre en matiere culturelle
appelé programme « Culture » est encouragée.

Ces trois priorités sont :

« la promotion de la mobilité transnationale des gemgs travaillant dans le secteur
culturel ;

« le soutien a la circulation transnationale des e=ugt des produits artistiques et
culturels ;

« le soutien au dialogue interculturel.

Par ailleurs la promotion du programme, I'organ@atde la remise de prix européens et de
conférences au niveau européen, le soutien a dae®niees entre artistes et opérateurs
culturels tendant a favoriser la coopération tglle soutenue par le programme « Culture »
peuvent contribuer a inscrire la manifestation @ég@é dans le cadre de I'action culturelle
européenne dans son ensemble.

Les éléments ci-dessus seront orchestrés de fag@sswer a la manifestation une large
visibilité et une réelle attractivité a I'échellarepéenne.

En vue de structurer les informations figurant eBnexe, chacun des thémes mis en avant est
assorti de différentes interprétations illustréasyme série d’exemples.
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3.3) Critéres relatifs a «La ville et les citoyens» :

bY

Le deuxieme volet des criteres a remplir par uriée \Gandidate au titre de Capitale
européenne de la culture est intitulé « La villdest citoyens ». Dans ce contexte, le mot
« citoyens » constitue un raccourci pour désigasrcitoyens européens et tous ceux vivant
dans I'Union européenne de fagcon permanente oudeing.

Il spécifie (cf. article 4 de la décision 1622/2(00E) que le programme :

a) encourage la participation des citoyens habdans la ville et ses environs et
suscite leur intérét ainsi que celui des citoydamant a I'étranger,

b) aun caractére durable et fait partie intégrdntdéveloppement culturel et
social a long terme de la ville.

En annexe (cf. annexd® et E) sont mentionnés des explications et exemples tlostrer
ces notions.

Deux axes se dégagent des criteres regroupés amdolas thématique « La ville et les
citoyens » :

1) la participation populaire : il s'agit de conste une Capitale européenne de la culture
attractive et participative. C’est I'objet de I'aaxeD.

La force d’attraction, du niveau local a I'échadlieéropéenne, est un des objectifs phares d’'une
Capitale : comment attirer non seulement la pofrdocale et nationale, mais également les
touristes étrangers ? Dans le cas d'une ville sitdéns les pays baltes par exemple, la
problématique pourrait étre formulée ainsi : commamanifestation pourrait-elle intéresser
un touriste espagnol, ou grec, ou encore suédBiss a ce type de question que les villes
candidates au titre seront confrontées. Tout évenenliintérét strictement local est donc a
éviter. La promotion du tourisme au niveau europEstraussi un des enjeux de I'’événement.

Au-dela de la visibilité de la manifestation, iagit de susciter une réelle participation des
habitants de la ville, de la région et au-dela dansnanifestation. Dans ce contexte, la
population comme le réseau culturel local s’y sentiassociés.

A la ville de développer un projet équilibré mettam valeur les spécificités de la ville
comme éléments de la diversité culturelle européeiout en se montrant attractive au niveau
international et en suscitant intérét et enthonséadans la population locale.

2) le caractére durable de I'événement, qui daitsstire dans le développement de long
terme de la ville : il s’agit de concevoir un évémat catalyseur de moyen et long terme.
C’est I'objet de 'annexé&.

Ce critere vise a inciter la ville & batir un pragmme aux effets durables, un programme qui
s’inscrit dans le développement de long terme deille, bien au-dela d’'un feu d’artifice
éphémere d’événements culturels. Ainsi, les vilast invitées a batir sur cette manifestation
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des projets et une coopération de long terme. Lafesation permettra donc de contribuer a
modifier ou a consolider et de développer les guats culturelles dans la ville.

IV Les clés du succes

Au-dela du respect des critéres explicités ci-desbexpérience des précédentes Capitales
permet de mettre en exergue certains elémentsayd@rent d’importance dans le succes de la
manifestation.

S'il N’y a pas a proprement parler de clé du sugmsg une manifestation telle que les CEC,
les experts qui ont organisé des Capitales, lgs jgqui ont évalué les candidatures et les
résultats d’'une étude synthétique commandée p&otamission (dit « Rapport Palmer »)
soulignent les éléments ci-dessous :

1. Il est fondamental de bien préparer le concégt bn amont sur la base des objectifs et
criteres de la manifestation et d’avoir les idées tclaires sur ce que l'on veut faire. La
candidature doit présenter avant tout une visiairelet cohérente de 'année en question,
congue au regard de la « philosophie » du titrdest criteres énoncés dans la décision. Une
simple compilation d’événements ou de projets lb@&Emes ne pourrait constituer le
programme d’une année en tant que CEC.

2. L’engagement public en ce qui concerne le progra et le budget doit étre ferme et
constant lors de toute la phase de préparatioreddapitale.

3. La structure mise en place pour concevoir etenarbien la manifestation doit étre dotée
d’'une capacité financiere et administrative suffisa La qualité des contacts et réseaux
gu’elle saura mettre en place avec la sociétéecest fondamentale a cet égard.

4. La sélection des partenaires et des projetsanstitueront le programme est un des points
cruciaux de la préparation, notamment dans le cddréa « dimension européenne » de la
manifestation.

A ce titre, il s’avére important de :

- sélectionner soigneusement les partenaires heliéceuropéenne : il s'agit de partir des
liens et contacts existant et de débuter t6t legesus de facon a établir des contacts et une
planification bien a I'avance.

- se focaliser sur la qualité et les caractérigtigdes projets, et non sur la dimension politique
des contacts. Il est important de considérer leedsion européenne de la manifestation avec
beaucoup de recul.

- garder en téte que les projets européens lesapibitieux ou a priori controversés sont ceux

qui sont susceptibles d’avoir le plus fort impdabnc il convient de ne pas reculer devant la
difficulté en la matiére.
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5. Un des facteurs de la réussite des Capitalepagéside dans la capacité de la ville a
impliquera la fois les acteurs du monde culturel et socamémique, et la population locale.
La manifestation devra concilier exigence artistigti ferveur populaire.

6. Pour fédérer les acteurs du monde culturel etossconomique autour d'un projet
commun, il est important de consulter a prioridegeurs de terrain du monde culturel, c’est-
a-dire de concevoir la manifestation par un pragespartant de la « base » vers le
« sommet ».

Au sujet du partenariat avec les acteurs du mond®-€conomique, on peut citer, a titre
indicatif, I'exemple de Lille qui a su mobiliser sipartenaires socio-économiques avec la
participation active de sponsors. Il est a rappa&leet égard que les sponsors contribuent en
moyenne a 13 % aux ressources inscrites au butget Gapitale (source : rapport Palmer).
Cette collaboration estssentielle dans le secteur des transports notammen2004, la
SNCF permettait de relier Lille a de nombreuselevien France comme a I'étranger a des
tarifs particulierement avantageux, spécialemdinicaasion de I'événement « Lille 2004 ».

7. Les organisateurs de la manifestation auront tougagner a mettre en relief les

particularités de la ville. Les anciennes Capitaleslignent qu’il est utile de partir de la

culture locale pour élargir a d’autres culturegst'a-dire qu’ils recommandent de construire
la manifestation a partir des racines de la ville.

8. Il est important que le programme soit tournésv&@venir, sans pour autant négliger

I'histoire de la ville qui fonde son identité. Cesignifie que le caractere innovant de la

manifestation, et, dans ce contexte, la place déeoaux formes culturelles contemporaines
et la capacité a favoriser la créativité en impigudes artistes locaux et européens sont
primordiaux. Le programme sera porté par un dynamigulturel qui dépasse les atouts

historiques de la ville, notamment sa richesseeends de patrimoine.

9. Le caractere durable de I'événement est un garara intégrer dans le projet des sa
conception : « I'aprés » Capitale se concoit « aiwdiannée.

«

Au cceur des criteres « Dimension européenne »Vdte«et citoyens », I'enjeu est donc de
développer un projet équilibré, mettant en valesrdpécificités de la ville comme éléments
de la diversité culturelle européenne tout en setrant attractive au niveau international et
en suscitant intérét et enthousiasme dans la piigrulacale et au-dela.

10. La campagne de communication a l'intention al@ille, de la région et au-dela est un
élément-clé de la programmation d’une Capitalegdlanifie tres en amont.

11. L'indépendance du directeur artistique et dstlacture en charge de la mise en place du
programme par rapport aux autorités politiques anérer cruciale dans la préparation
d’'une Capitale. Certaines anciennes Capitalesasgement souffert de I'implication directe
et omniprésente des autorités politiques dansrletare en charge de la mise en place du
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programme |l faut garder en mémoire que la préjmarat’'une ville au titre dure six ans au
moins et que les responsables politiques peuveigry@endant cette période.

Une étude commandée par la Commission sur les\ajant été CEC entre 1995 et 2004,
appelée « Rapport Palmer », livre quelques éléneamtsernant les facteurs de succes d’'une
Capitale. Elle révele que les personnes interrogéaesnt été impliquées dans I'organisation
d’'une CEC soulignent I'importance du contexte dénement, de l'implication locale, du
partenariat, le besoin d'objectifs clairs, de resses suffisantes et d’'une direction forte
assortie de volonté politique. L’intégralité desntnentaires a ce sujet figure aux pages 138,
139 et 140 de cette étude.

Cette étude aborde également I'importance du cleneb de I'évaluation des systémes en
place pour I'organisation d’'une Capitale (a cetsue p. 130 et 131 du rapport Palmer).

V Droits liés au titre

Les villes ne peuvent se déclarer et porter le ttr « Capitale européenne de la culture » que
lorsqu’elles ont été effectivement désignées conmlles par le Conseil des ministres de
I'Union européenne. Auparavant, elles sont « caatdil» pour le titre,

La Commission considére que la protection du tigex Capitale européenne de la culture »
est en enjeu majeur du rayonnement de la manif@stat de son devenir. Il s’agit la d’'une
des mesures visant a protéger le prestige duwetitidui assurer la visibilité qu’il mérite.

Elle travaille actuellement a la finalisation dw@essus qui mene a la protection du titre en
vertu du droit des marques.

[paragraphe en progres]

VI Cofinancement communautaire de I'événement

L’Union européenne apporte une contribution finareiaux Capitales européennes de la
Culture par le biais de son programme-cadre enengatiulturelle. Ce programme s’appelait
« Culture 2000 » sur la période 2000-2006, a pedi2007, et ce jusqu’en 2013, il s'agit du
programme « Culture ».

e Jusqu'au titre 2009 inclus, le soutien financielaamanifestation prend la forme d’une
subvention. A partir du titre 2007, cette subvemtitéléve a 1,5million d’euros par Capitale.

Elle est accordée sur la base d'un « projet » gprésente une partie du programme de
'année Capitale et doit étre soumis par la stmecresponsable de la mise en place de la
manifestation. Les modalités exactes de soumis#gooe projet et d’octroi de la subvention

sont disponibles sur le site de la direction gdeéa=ducation et Culture » de la Commission
européenne a l'adresse suivantétp://ec.europa.eu/culture/eac/index_fr.html

® Montant & confirmer aprés adoption de la décigimblissant le programme «Culture».
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Ce projet devra comporter, en particulier, uneefatimension européenne, telle que décrit
dans les critéres figurant au paragraphe 2.2 Gees

La subvention communautaire ne doit pas excédés 6 budget total du projet soumis.

e Les villes portant le titre en 2010 seront lesnpéees a se voir attribuer non plus une
subvention mais un prix. Ce prix, en I’honneur délikk Mercouri, sera décerné aux villes
Capitales au plus tard trois mois avant le début@enement sous réserve qu’elles aient
respecté les engagements pris lors de la phaséletgien et suivi les recommandations du
jury, notamment en termes de dimension européeaite manifestation

L’enveloppe associée a ce prix constituera le eofiement communautaire de I'événement
et remplacera a ce titre la subvention susment@neée s'élévera a I’ Hillion d’euros.

L’enveloppe financiére associée au prix sera veésée structure en charge de la mise en
place du programme. Elle devra étre allouée awndimment de projets s’inscrivant dans le
programme de I'année ou résultant de celui-ci.

D’autres politiques communautaires, comme les fosttacturels, notamment le fonds

européen de développement régional (FEDER) et esfsocial européen (FSE) peuvent
contribuer au développement urbain. Ces fonds pgun@amment intervenir pour améliorer

les infrastructures locales, renforcer la cohésiotiale, soutenir des politiques locales pour
I'innovation, la croissance et 'emploi.

Certaines villes ont ainsi la possibilité de redew®s crédits au titre des fonds structurels
communautaires.

Une enveloppe de fonds structurels est attribuéhague Etat membre en fonction de

différents parameétres structurels. Cette envelopgte ensuite partagée au sein de I'Etat
membre entre les régions prioritaires par les erdé@t de gestion » en charge de la gestion de
cette enveloppe. La répartition de ces fonds exjrammeée plusieurs années a l'avance ; il
revient a la ville désignée Capitale de se renseigur la programmation de ces crédits

auprés des « autorités de gestion » de sa région.

Vous trouverez plus d’'information & ce sujet susite de la direction générale « Education et
Culture » de la Commission européenne a I'adresseuivarge :
http://ec.europa.eu/culture/eac/index_fr.html

Les opérateurs culturels participant a la manifestaont également la possibilité de voir
leurs projets subventionnés dans le cadre du progea communautaire « Culture » pour
autant qu’ils respectent les modalités requises pela, notamment en termes de partenariat
européen. Les synergies entre le programme « @uituet la manifestation CEC sont
fortement appréciées : I'année Capitale est un moprévilégié pour batir des projets autour
de partenariats européens qui rentrent dans lee ahdmprogramme « Culture » et, au dela,

4 Montant a confirmer aprés adoption de la décigimblissant le programme «Culture».
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dans le cadre d'autres programmes communautaitegsare de la responsabilité de la
direction générale « Education et Culture » dedenf@ission européenne.

Vous trouverez plus d’information au sujet des nhibegka de participation au programme
« Culture » a I'adresse suivantettp://ec.europa.eu/culture/eac/index_fr.html

Des informations relatives aux politiques et progmees proposés par la direction générale
« Education et culture » de la Commission européeont disponibles ci-dessous :

- Apprentissage tout au long de la vigtp://ec.europa.eu/education/index_fr.html

- Jeunessehttp://ec.europa.eu/youth/index_en.html

- Citoyenneté http://ec.europa.eu/dgs/education_culture/actigiship/index_fr.htm
- Multilinguisme : http://ec.europa.eu/educationies/lang/languages_fr.html

Par ailleurs, les années européennes telles qu8, 2ftihée européenne du dialogue
interculturel, peuvent créer des possibilités darftement communautaire dans le cadre de la
manifestation CEC.

VIl Partager les bonnes pratiques

L’expérience acquise par les villes ayant déjaCH€ est une précieuse source d’information
pour les villes se lancant dans la compétition pleutitre. Ainsi, le partage de bonnes
pratiques, comme la diffusion des difficultés remcées par les anciennes Capitales, est un
facteur crucial pour I'évolution du titre.

Il est donc recommandé aux villes intéresséesgparahifestation :

- de se procurer le « Rapport Palmer » dont le&redtes exactes sont mentionnées sous le
paragraphe « Sources d’information » ci-dessous,

- de contacter des responsables d’anciennes Gagital

- de se mettre en relation avec les réseaux deaal=gi

- de consulter la documentation émanant des préatesi€Capitales stockée a la direction
générale « Education et Culture » de la Commissionpéenne a Bruxelles (1, place Madou

a Bruxelles). Une demande dans ce sens doit &eatgiement faite a I'adresse suivabte-
Culture@ec.europa.eu

Par ailleurs, la Commission tentera de favorisg€lehanges d’expérience entre les anciennes
et les futures Capitales.

VIII Sources d’information
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1. Site de la direction générale « Education ettuCel» de la Commission européenne a
I'adresse suivantehttp://ec.europa.eu/culture/eac/index_fr.h{sile en construction)

2. Décision 1622/2006/CE du Parlement Européen wetCdnseil du 24 octobre 2006
établissant une action communautaire en faveua deahifestation « Capitale européenne de
la culture » pour les années 2007 a 2019 (JO Ld808.11.2006, p. 1).

3. Décision 1419/1999/CE du Parlement Européeruefahseil du 25 mai 1999 établissant
une action communautaire en faveur de la manifestat Capitale européenne de la culture »
pour les années 2005 a 2019 (JO L 166 du 1.7.3299, Décision modifiée par la décision

n° 649/2005/CE (JO L 117 du 4.5.2005, p. 20).

4. « Etude Palmer » : étude sur les Capitales lsveuropéennes de la culture, ainsi que sur
les mois culturels européens (1995-2004) realiséePplmer/RAE Associates disponible en
ligne sur le site de la direction générale « Edopatet culture » de la Commission
européenne a l'adresse suivankdtp://ec.europa.eu/culture/eac/index_fr.hehisous format
papier sur demande auprés de la Commission euno@ée(E-mail: Eac-
Culture@ec.europa.gu
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Annexe A LA DIMENSION EUROPEENNE PAR LES THEMES MIS EN AVANT

Il s’agit de themes qui mettent en lumiere la dbaotion de la ville a un héritage européen
culturel commun et soulignent sa participation eli¢ua la vie culturelle de I'Europe. Par ces
thémes, la ville montre ses aspects européens sfjeg on peut citer les exemples suivants :

a) Mouvements et styles artistiques ou culturels tgement partagés et connus a I'échelle
européenne, inspirés par la ville ou auxquels lale a apporté une contribution majeure

Intitulé : European Baroque Dialogues
Capitale de la cultureVilnius 2009
Calendrierlancement le 16 février 2009

Concept programme spécifique s’articulant autour de psoart baroque (architecture,
musique, théatre, peinture, littérature et danselese medias et présenté en différents lieux
publics tout au long de 2009, les « Dialogues hageauropéens » se veulent une mise a jour
et une interprétation moderne du patrimoine amiisti baroque européen qui a modelé le
visage de Vilnius, ville a l'identité culturelle tmmue. Ce visage présente deux « profils » :
I'un, tourné vers les formes du baroque italiedetcelui d’Europe centrale, I'autre vers lui-
méme, vers les expressions du baroque propregiléelat réunies en une sorte de dialecte du
baroque européen. Ce dialogue entre le baroqueapEwccidentale et le baroque nordique
de Vilnius crée une plate-forme unique en son getrkance de nouveaux ponts vers un
avenir a créer. Le projet déclenchera un dialogiense et vivant entre pays et nations de
'Europe du XX siecle a travers de nombreuses manifestationsirellés. Interpretes
baroques, historiens de la culture et autres @stistiginaires de vingt-sept pays européens
donneront corps a ce programme.

b) Revue des mouvements et des styles artistiquéselturels

La manifestation CEC est une plate-forme qui seepééla mise en valeur de nouveaux
mouvements et tendances artistiques et cultunet®re mal connus, qui mériteraient un coup
de projecteur a I'échelle européenne.

Les organisateurs pourront se concentrer sur fEcaseuropéens de ces nouvelles tendances,
de facon que les expositions soient en harmonie Eveécessaire dimension européenne de
la manifestation.

Intitulé du projet Phantom der Lust
Capitale de la cultureGraz 2003
Calendrier 2003

Concept I'un des facteurs clés du succes de Graz, CE@068, résidait dans I'importance

accordée a des mouvements artistiques contempatimsvateurs traitant parfois de sujets
tirés du passé. Ainsi, I'exposition « Phantom derstl» a montré de quelle fagon lart
contemporain pouvait étre le reflet et le miroifd'dgluence que I'ceuvre littéraire de Leopold

von Sacher-Masoch (qui a passé une grande partia de a Graz) a exercée sur les arts.

® Page 9 du CV de Vilnius, «Créativité et vitalité».
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Il peut étre utile de souligner & cet égard la disien d’innovation des artistes ouverts aux
nouvelles technologies, aux expérimentations etian@vations dans le domaine technique
ou dans le champ social.

Intitulés des projetsLes Cinémas du futwat Microfolies
Capitale de la cultureLille 2004
Calendrier des projet2004

Concept le premier de ces deux événements est remargpahl I'utilisation par les artistes
participants de « nouvelles images » ; le secondoie a de petites installations confiées a
desdesignerset réparties dans la ville et dans des lieux disin et dont I'intérét aupres
des publics fut indéniable.

c) Artistes et personnalités du monde de la cultureriginaires de la ville et promus au
rang d’artiste « européen » par leur notoriété oudur mobilité et leur réle a I'échelle
européenne

Intitulé du projet Exposition Rubens
Capitale de la cultureLille 2004
Calendrier 2004

Concept Lille 2004 a organisé une grande exposition Rsbpour célébrer ce peintre
profondément ancré dans I'histoire de la Flandrenohbre de ses toiles étaient destinées a
des églises, Rubens a aussi beaucoup peint ausdepdamilles royales d’Europe et assume,
en paralléle, des responsabilités diplomatiques daut a I'autre du continent. Formé par les
maitres flamands de I'école d’Anvers, il passa #adwit années en Italie. L’art de Rubens
représentait ainsi une identité pan-européennee Geitiative a été symbolique du désir
d’offrir excellence et universalité. L’expositioildise a mis en avant son style pictural et sa
dimension humaniste tout a la fois. Les liens é&ahVec Anvers (a travers I'exposition
« Rubens collectionneur »), Arras (hote de I'exposi « Rubens contre Poussin », qui a
exploré le vaste débat entre dessin et couleuracpgité I'Europe au XVflsiecle) et I'art
contemporain (I'exposition « On a choisi Rubengéspnte les ceuvres de vingt-huit artistes
sur douze themes inspirés par celle du maitre fidned propose un parallele fascinant entre
I'ére de Rubens et I'art contemporain) illustrezd Influences de cet artiste a travers I'espace
et le temps. L'exposition a également permis leetiipement du tourisme.

kkkkkkkkkk

d) Figures européennes d’hier et d’aujourd’hui dontla renommée n’a pas égalé celle de
leurs collegues

Capitale de la cultureGraz 2003
Calendrier 2003

Concept Graz 2003 a organisé une exposition de I'ceugréadef Plénik, architecte slovene
installé a Ljubljana (fin XIX-début XX) qui a exercé une profonde influence sur les trava
d’architectes de divers pays européens sans acqu@éur autant la réputation d'un Le
Corbusier ou d’un Walter Gropius.
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e) lllustration d’'aspects de l'histoire, de lidenité et du patrimoine européens bien
présents dans la ville désignée/sensibilisation cawblic européen aux personnalités et
aux événements qui ont marqué I'histoire et la cultre de la ville

Il s’agit de démontrer l'incidence actuelle d’évéments ou d’éléments historiques a I'échelle
européenne.

Intitulé du projet Les grandes personnalités européennes
Capitale de la cultureLuxembourg 2007
Calendrier tout au long de 'année 2007

Concept ce projet vise a présenter aux citoyens de bdneuropéenne et de la Grande
Région (autour de Luxembourg) des personnalitésoquiinfluencé le passé ou qui, plus

récemment, ont été des pionniers de I'idée méméadmnstruction de I'Europe. Robert

Schuman, I'un des péres fondateurs de I'Union, strue exemple. Il a joué un réle décisif

dans la formation de la Communauté européenne altbch et de I'acier, premiére étape de
I'avénement de I'Union. Né & Clausen, au Grand-[Budé Luxembourg, de pere francais et
de mere luxembourgeoise, il recut la nationalittrahnde en raison de I'annexion de

I'Alsace-Lorraine (dont son pére était natif) parRrusse en 1871. Hommage lui est rendu
dans ce projet grace au « Chceur Robert Schumaaw «Prix d’'art Robert Schuman ». La

Maison Robert Schuman hébergera quelques grandsestations.
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f) Insistance sur I'histoire et les traditions cultirelles d’Europe, expressions particulieres
de 'UE

Intitulé du projet Boundaries
Capitale de la cultureCork 2005
Calendrier tout au long de 'année 2005

Concept lartiste Dara McGrath a créé une expositionutoentaire autour d’'une série de
photos prises aux postes frontieres intérieurslte. ILa préparation du projet s’est étalée sur
trois ans et les images soulevaient la questiorfrdateres géographiques, de l'identité et de
la nationalité dans le contexte européen. Le peofe présenté sur des panneaux d’affichage
disséminés dans la ville de Cdrk.
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g) Développement les themes, des questions et desbfemes européens du moment défis

Intitulé du projet Open Port — of Peace, Human Rights and ConflicoReion
Capitale de la cultureStavanger 2008
Calendrier 2004-2008

Concept L'organisation Worldview Rights et la Fondatides lauréats du prix Nobel de la
paix, qui ont toutes deux leur siege a Stavanget, de la conférence « Point of Peace » un
lieu de rencontre ouvert aux lauréats en questi@nteus ceux qui s’emploient au reglement

® Page 46, «Luxembourg et la Grande Région, Capitaiepéenne de la culture 2007»
" Page 39, «Cork 2005, Capitale européenne detiares
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pacifigue des conflits. Cette conférence bienn&etisule autour des activités suivantes :
conférence internationale sur la paix, programniaul international, ateliers littéraires et
projets artistigues, exposition internationale pnéant les travaux des protagonistes du
mouvement pour la paix, initiatives en matiére denmunication ou en faveur de pays
opprimés et concert télévisé en mondovision. Legramme artistique prévoit notamment
I'instauration d’'une collaboration entre « Point Beace », qui bénéficie du soutien de
plusieurs artistes internationaux, et de jeunemntalissus des pays d’origine des lauréats du
prix Nobel de la paix, I'objectif étant de faire dart un vecteur de la diversité et de la
compréhension entre les peuples et un moyen deemattvaleur les échanges artistiques
entre 'Europe et le reste du moride.
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h) Manifestations mettant en valeur les talents ddistes européens

Intitulé du projet Monde Paralléle Pologne
Capitale de la cultureLille 2004
Calendrier mai 2004

Concept Lille 2004 a organisé diverses manifestationssasrées a un theme ou a un pays
spécifique et intitulées « Mondes Paralléles »villa a ainsi invité des acteurs, des danseurs
et des musiciens polonais a se produire dans mestailes Maisons Folies (d’anciens

batiments industriels réaménagés en structuresrellés) pour y présenter la jeune création
polonaise.
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i) Place et role des cultures immigrées dans la éit

Intitulé du projet The Immigrants — Towards a Common Future
Capitale de la culturelstanbul 2010
Calendrier tout au long de 'année 2010

Concept ce projet vise a créer un espace de communicgtiace a ce langage universel
gu'est le cinéma et & mettre en lumiére certaiaestfes de I'immigration telle qu’elle est
vécue dans des cultures et des pays differentesSproblémes et les interrogations que
souleve limmigration paraissent propres a chagagsp les conséquences, elles, sont
identiques. Il faut espérer que les angles d’adawisis par ces esprits créatifs évoqueront
une vision nouvelle et éminemment humaine de apitsstion commune. Istanbul est a cet
égard une ville significative, en ce qu’elle a,tdat temps, accueilli des immigrés en grand
nombre. Trois courts métrages de fiction consaardmmigration en Europe seront réalisés
au terme d’'une compétition ouverte aux cinéastegnaires de tous les Etats membres de
I'Union européenne et des pays candidats a I'adhési

8 Page 25 du dossier de candidature «Stavanger@Qpés Port», 2partie
° Projet n° 67 du dossier «Istanbul, Capitale europé de la culture 2010»
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Annexe B ;LA DIMENSION EUROPEENNE PAR LA MISE EN PLACE DES PROJETS

Cet aspect peut se décliner en plusieurs voletg,\aoci quelques exemples :

j) Collaborations, coproductions, échanges et autee outils favorisant la coopération
entre artistes, organisations et groupes culturelde différents pays d’Europe, et
productions et expositions itinérantes

Intitulé du projet Théatres d’Europe
Capitale de la cultureGénes 2004
Calendrier octobre- novembre 2004

Concept au programme de la saison 2004Tahatro Stabile di Genoa baptisée « Voyage
vers I'Europe » — figurait un projet spécial, leShéatres d’Europe », qui a emmené les
spectateurs pour un long voyage dans le tempsnstl@space au cceur du théatre européen.
Trente spectacles ont ainsi été montés et créésyrstauteurs allaient d’Euripide a Moliére,
de Shakespeare a Kleist, de Cervantes a Kafkajnder A Pirandello, de Dario Fo a Botho
Strauss et tant d'autres. Les « Théatres d’Europeéwoyaient I'organisation d’'un cycle de
diverses pieces du répertoire théatral européeerprétées dans leur langue originale par
quatre compagnies venues d'ltalie, de France, didigne et de Lituanie et invitées a
Géne?..
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k) Partenariats particuliers entre deux ou plusieus villes ou a l'intérieur d'une méme
région

Intitulé du projet Projet Squatters
Capitale de la culturePorto et Rotterdam 2001
Calendrier 2001

Concept ce projet explorait la ville et I'espace urbains’intéressait a la fagon dont I'espace
fonctionnait dans I'environnement local particulee Rotterdam et de Porto. Des artistes
internationaux ont été invités a explorer ces delles. Les différences locales ont été mises
en paralléle par deux films partageant sur le méoégmario mais tournés I'un a Rotterdam,
l'autre a Porto. Des fonds ont été collectés dangremiére pour financer la plantation

d’arbres dans la seconde. Francis Alys, un Belgantia Mexico, présentait ses archives, y
compris le fruit de quelques-unes de ses fameuseshes. La nature singuliére de chacun
des projets et des lieux donne a « Squatters >stuaeture cellulaire. Chaque ceuvre est une
mini-exposition qui s’approprie un site urbain sfigae et lui donne un sens nouvéau

10 hitp://www.genova-2004.it/default.asp?id=376 & limgs ENG
1 www.absolutearts.com
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Annexe C :QUELQUES EXEMPLES RELATIFS A LA DIMENSION EUROPEENNE PERTINENTS POUR LE
CONCEPT DE CAPITALE EUROPEENNE DE LA CULTURE

Dans certains cas, les deux aspects mentionnéssus, a savoir, les théemes et la facon de
mettre en place les événements, peuvent se déelisemble.

Le contenu comme la réalisation des événements fgument le programme de la
manifestation peuvent présenter conjointement imertsion européenne qui va au-dela d’'un
simple cofinancement.

Il convient, a ce niveau, d'insister sur l'importan des échanges interculturels pour
promouvoir la diversité et le dialogue avec le pagss. Il s’agit ici de I'éclairage porté sur
des artistes nés hors Europe et qui vivent da@El@ ou de la place qui sera laissée dans le
programme a des pays ou des communautés ayantijotide dans I'histoire de celle-ci. On
peut également songer a inviter des artistes éderée et, plus largement, a mettre en place
des mesures favorisant les échanges culturels

Cette liste n’est pas exhaustive. Des expertsaniigné le fait que, dans la pratique, I'aspect
européen de certains théemes mis en avant nait siodwegartenariat mis en place.

Intitulé du projet Le Consulat des Balkans
Capitale de la cultureGraz 2003
Calendrier 2003

Concept le «Consulat des Balkans » créé a Graz, puigrdans cette méme ville durant une
année n'a pas seulement permis d’'exposer des ced\adistes originaires des pays des
Balkans : il soumettait & un examen permanentrteedsion transnationale et européenne des
«Balkans » et invitait les artistes a préparer m&rnes les expositions a Graz, a partir de leur
vécu, de leur expérience et de leur philosophigalail.
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Intitulé du projet : Partenariat avec la Roumanie et, singulierementecaibiu
Capitale de la cultureLuxembourg 2007
Calendrier en cours

Concept au XIF siécle, la région de Sibiu a été la destinatioma®mbreux émigrés partis du
Luxembourg et de I'Allemagne actuelle. L’héritage aks émigrés saxons n’a pas disparu
en effet, une variante du francique, tres prochéadangue luxembourgeoise d’aujourd’hui,
est toujours parlée par une partie de la populatmrale. Le programme comprend
l'inauguration de la « Maison du Luxembourg » amtee de Sibiu. Un itinéraire culturel
existant a Sibiu sera amélioré. Des échanges semwanisés avec des artistes de la
population tsigane de Sibta.
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Intitulé du projet Access All Beckett
Capitale de la cultureCork 2005
Calendrier 2005

2 page 50, «Luxembourg et la Grande région, Capétalepéenne de la culture 2007»
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Concept la compagnie de production théatr@lare St. Lazare Playerinstallée a Paris, est
intimement associée a I'ceuvre de Samuel Beckettk 2005a invité laGare St. Lazareé
effectuer un séjour a Cork pour faire connaitre teavail, et, en particulier, pour regarder la
ville au travers du filtre de I'esthétique beclatine. La compagnie proposait une série —
unique en son genre — d’'ceuvres en prose de Bedkett)esTextes pour riefMal vu mal dit

et Assezen des lieux de la ville normalement interditpablic™.
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Intitulé du projet Enlargment
Capitale de la cultureCork 2005
Calendrier 2005

Concept consciente de vivre un moment historique, toatesa joie de voir I'Union
européenne ouvrir ses frontieres pour embrassertrd& nationsCork 2005 célébrait le
retour au bercail de 'Europe de I'Est. Il s’agisspar I'organisation d’une série d’expositions
consacrées aux cultures de la Nouvelle Europe tidwiler, d’interpeller, de provoquer et
d’éduquer tous les habitants et visiteurs de G@Hacun des dix nouveaux Etats a présenté sa
culture — dans ses propres termes et dans sorepsope — durant un mois. Cork a été fiere
d’accueillir ces ambassades de la création, degsmul ainsi I'importance d’une interaction
culturelle locale et mondiale, d’enrichir les éches culturels internationaux et de créer de
nouveaux réseaux artistiqies

Intitulé du projet Photo-Bridge
Capitale de la culturelstanbul 2010
Calendrier tout au long de 'année 2010

Concept le projet vise a jeter des ponts entre artidees CEC, dont les photographes, qui
manient le media artistique le plus puissant deentgmps, pour promouvoir Istanbul a

I'étranger. Ainsi, une année durant, Istanbul skracapitale de rencontres entre des
photographes et leurs cultures. Grace a ce ptegeStambouliotes pourront poser un regard
neuf sur les trente-sept CEC et de jeunes photbgsafurcs seront chargés de « tirer le
portrait » de diverses capitales. Inversement,ed@gs photographes originaires des trente-
sept Capitales culturelles « mitrailleront » Istalnbendant toute une semairie
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Intitulé du projet Cities on the Edge
Capitale de la cultureLiverpool
Calendrier 2008

Concept Liverpool a présenté un projet intitul@ties on the Edgequi traite de cinq villes

portuaires (Liverpool, Marseille, Naples, IstanketiiGdansk). Ces villes présentent bien des
caractéristiques communes, dont le patrimoine pody des populations migrantes, des
problémes sociaux et économiques et une imagelgrgau sein de leurs pays respectifs. En
outre, Liverpool a présenté un solide projet deglage avec Shanghai et New York — de tels

13 Page 35, «Cork 2005, Capitale européenne detlares!
4 Page 57, «Cork 2005, Capitale européenne detlares
5 Projet n° 41 du dossier «Istanbul, Capitale euzapé de la culture 2010»
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projets trouvent leur succes dans les avantagedeguélles concernées peuvent tirer d’'un
jumelage.

Intitulé du projet Relocation
Capitale de la cultureCork 2005
Calendrier de mai a juillet 2005

Concept Il s’agissait d’'un cycle de représentations tf#é@s « hors les murs ». La
compagnie de Cork s’est alliée a trois autres cgmipa européennes (une francaise, une
polonaise et une britannique) pour mettre au pginprogramme de représentations « hors les
murs » dans des endroits inhabituels et des sg&awiques au cceeur de Cork.

[) Organisation d’activités spécifiques congues paufavoriser et développer le travall
créatif, encourager l'innovation artistique et engedrer de nouvelles formes d’action et
de dialogue culturels

Intitulé du projet Conférence et expositiagnAge of Simulation »
Capitale de la cultureLinz 2009
Calendrier conférence en janvier 2009, exposition de janaiaoit 2009

Concept Ce projet repose sur le theme de « L'ére denaulgition ». Bill Buxton, Moses
Boudourides (Royaume-Uni), Ken Perlin et Eric Klepf(Etats-Unis), Vladimir Batagelj
(Slovénie) et de nombreux autres spécialistesriatemaux de I'éducation, de la science et
de la recherche travaillent a ce projet interdigtgire. Le programme est complété par des
spectacles présentés en soiree.

m) Organisation de projets culturels congus pour amner les jeunes a l'art

Intitulé du projet New Europeans
Capitale de la cultureCork 2005
Calendrier exposition ouverte des avril 2004, itinérante ap2865

Concept « Les nouveaux jeunes Européens », un projeamhéhotographie et écriture,
mettait en lumiere les réves et les aspirationgedrees Européens, quelles que soient leurs
origines. Le projet a été réalisé par dix jeun@sg(& natifs » et cinq « immigrés ») de chaque
ville. Il permettait aux demandeurs d’asile et geMnes du cru de projeter leurs propres
images, leurs peurs et angoisses dans un espdae pulnt d’'un partenariat enti@ork 2005

le NASC (Centre irlandais d’aide aux immigré§)gra Chorcai(association d'aide a la
jeunesse) et le British Counéjlil associait débats, discussions et expositiongnait sur la
notion des « nouvelles identités européennes % ebscentrait sur la difference culturelle,
I'intégration et les concepts de la citoyenneté.

n) Organisation de projets culturels particuliers cestinés a renforcer la cohésion sociale
Intitulé du projet The Culture Ants March Towards 2010

Capitale de la culturelstanbul 2010
Calendrier 2010, sur trois ans

6 Page 37, «Cork 2005, Capitale européenne detlares!
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Concept Cette procession des fourmis de la culture J@s 2010 » a pour but de
sensibiliser les enfants a la vie dans une villaucelle européenne, de les aider a reconnaitre
les multiples facettes des problemes (I'existerasem I'épanouissement de leur personnalité
et de convertir leur savoir et leurs aptitudes e wttitude positive, propice a cet
épanouissement. Le projet débute avec des étudiarsinnéée.’.
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0) Développement d’'un tourisme culturel européen qusoit novateur, de haute qualité
et, partant, soucieux de la préservation du patrimime culturel

Intitulé du projet ‘A Sustainable Tourism and Urban Regeneration Ptojec
Capitale de la culturelstanbul 2010
Calendrier tout au long de I'année 2010

Concept Ce projet repose sur une idée tout a fait oaigirqui vise a mener Istanbul vers
2010 et au-dela ; il englobe par ailleurs les pisofeDonjon d’Anemas », « Palais de Tekfur »
et « Murailles de la cité » congus par la munidipahétropolitaine d’Istanbul, de maniére a
favoriser la rénovation urbaine et le tourisme eespeux des lieux de villégiature. Un circuit
permanent de tourisme culturel a ainsi été aménagimpletement nouveau, indépendant et
tracé « en dehors des sentiers battus » il pasdegenurailles de la ville entre les quartiers
d’Edirnekap! et d’Ayvansaray. Les touristes turd¢séangers désireux de découvrir la
remarquable diversité linguistique, religieusewdturelle du patrimoine historico-culturel qui
borde ce parcours peuvent ainsi emprunter un #ireéallongé et consacrer quelques heures
de plus a la visite de lieux des cultes juif, derétet musulman, des murailles de la cité, du
palais de Tekfur et du donjon d’Anemas. La divéraifon des itinéraires aura également de
bonnes incidences économiques, sociales et cudtsig@bur la communauté locdle

p) Utilisation d’autres langues européennes

Intitulé du projet Cork 2005 Translation Series
Capitale de la cultureCork 2005
Calendrier tout au long de 'année 2005

Concept Treize pays et vingt-six poetes participaiemegprojet. Le Centre de littérature de
Munster avait envoyeé treize poetes de Cork a tsakMeurope. Chacun d’eux avait regu pour
mission de traduire un « confrere » d’'un pays dbldavelle Europe (Slovénie, République
tcheque, Pologne, Estonie, Roumanie, Lettonie, Uiard-ituanie, Hongrie, Chypre, Malte,
Slovaquie et Bulgarie) et le résultat de leurs redfserait ensuite publié. Cette série de
traductions a mis en lumiere 'engagement permaderitirlande envers la culture littéraire
de la Nouvelle Europ@

kkkkkkkkkk

q) Développement de réseaux européens

" Projet n° 61 du dossier «Istanbul, Capitale euzapé de la culture 2010»
'8 Projet n° 7 du dossier «Istanbul, Capitale européele la culture 2010»
% Page 59, «Cork 2005, Capitale européenne detlares!
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Intitulé du projet istanbul and Sister European Capitals from Padtuiture
Capitale de la culturelstanbul 2010
Calendrier tout au long de 'année 2010

Concept ce projet vise a sensibiliser le public aux uadeculturelles et a préserver celles-ci
pour les prochaines générations grace a la crédtiore base de données internationale qui
servira de guide aux éleves du primaire et du skos aux étudiants du supérieur et a leurs
familles. Le projet envisage la création d’'un rés@aformatisé international d'initiatives

culturelles et historiques qui aurait la Turquieup@oint de départ et qui s’étendrait aux
capitales européenrfés

% Projet n° 38 du dossier «Istanbul, Capitale euzapé de la culture 2010»
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Annexe D :LA VILLE ET LES CITOYENS : UNE CAPITALE EUROPEENNE DE LA CULTURE PARTICIPATIVE

Il s'agit ici de souligner I'enjeu de la manifestat lié a la participation de la population, tel
gue mentionné dans les criteres définis pour dla et les citoyens ». Cet enjeu est I'un des
facteurs clés de la réussite d’'une Capitale.

Les candidatures contiendront des détails quanta gpdrticipation de la population,
participation qui sera favorisée par les plans atéglies et par I'association plus directe de la
populationvia de grandes manifestations de rue, des spectdaltistds itinérants, un réseau
d’« ambassadeurs » bénévoles etc., toute innovdéina ce sens étant la bienvenue.

La mise en valeur de la culture, des arts et dunpaine de la ville peut contribuer a
améliorer I'image de cette derniéere et le rappoiteeses habitants et I'environnement urbain.

a) La participation citoyenne a la vie culturelle e la cité

Intitulé du projet Volunteer Programme, Liverpool Welcome
Capitale de la cultureLiverpool 2008
Calendrier 2005-2008 et au-dela

Concept ce programme vise a permettre aux habitants dusdfside d'étre associés
activement aux manifestations organisées panerpool Culture Companygrganisatrice de
Liverpool 2008 Ce programme offrira a des milliers de gens lasfimlité de suivre des
formations, de rencontrer d’autres volontaires et allltiver le sentiment de fierté que
suscitera en eux la promotion de leur ville au rdadCapitale culturelle. Parce gu'’il donne a
des gens issus de milieux différents I'occasiomeborer leurs principales compétences par
des formules de formation intégrées, d’en appreptlie sur le patrimoine de leur ville et
d’avoir des échanges fructueux avec les touristesprogramme fondé sur le volontariat
devrait avoir des répercussions profondes et desabl
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Intitulé du projet Habitants
Capitale de la cultureLille 2004
Calendrier tout au long de I'année 2004

Concept Lille 2004 est issu de la base, puisqu’il a fait I'objet darrions régulieres avec les
habitants des difféerents quartiers dés le débuR@R2. La participation des Lillois a la
préparation des manifestations (telles que lesllad=a, une tradition de la ville espagnole de
Valence rapidement adoptée par eux) a été l'un fdeteurs clés de son succes. Le

« recrutement » d’ambassadeurs a permis d’éteagmojet aux villes et cantons de la région.
Les organisateurs ont sélectionné des projets pésgppar des particuliers comme par des
associations. Les douze « Maisons Folies » ontipadlmcréer un réseau sans équivalent de
nouveaux lieux culturels, dont la fonction premiétait de favoriser la rencontre entre les
habitants et les artistes qui y travaillaient. Asgdes dans des batiments désaffectés situés a
la périphérie, et non en plein centre, ces maisonsouvertes aux artistes de tous horizons et
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ont largement contribué a la pérennité des pr@ptse artistes et habitants tout au long de
I'année culturelle et par la suite
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Intitulé du projet :Culture et pratiques de la participation des jeurasvie de la
communauté locale

Capitale de la cultureGénes 2004

Calendrier de mars a octobre 2004

Concept Ce projet, déposé parciragazzi Liguria est né du désir de penser, de diffuser et
de promouvoir la culture de la participation et lderesponsabilité des jeunes a I'échelle
italienne et au-dela. Il prévoyait un enseignengedistance pour des groupes de jeunes dans
quatre villes européennes au moins (outre Génes3. j€unes élaboreraient des projets
destinés a leurs cités respectives, qui concrétesgirdes expériences liées a la « participation
des jeunes a la vie de la communauté locale » ietegoseraient sur des contacts et des
échanges constants entre eux. En octobre 2004s ldatégués (réunis au sein de
I"International Kids Forur se sont réunis & Génes. A cette occasion, ilsétaitoré une

« Charte de Génes » sur la participation des jeat@sie de la communadté
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Intitulé du projet Neighbourhood Secrets
Capitale de la cultureStavanger 2008
Calendrier 2004-2009*

Concept Ce projet consiste en un forum qui accueillees drtistes internationaux et la
communauté locale dans les batiments et les sdssplus importants de la région.
Aujourd’hui, la population de cette région comptaspde cent nationalités différentes. Les
questions posées par le projet sont celles de didure au monde du citoyen moyen de
Stavanger et de Sandnes et du regard que les itahia Stavanger portent sur leur cité. Que
se passe-t-il lorsque le citoyen est interpelléymaart relationnel contemporain ? Que pense-
t-il de la tournure que prennent les choses lorsipse étrangers d’autres cultures viennent
s’établir dans la ville ?Neighbourhood Secretsuscite l'intérét et I'enthousiasme des
habitants parce gu’il met en avant la qualité ggihé de leur ville comme point de départ
d’'un débat sur leur sens identitaire. Les orgaeigat esperent que le projet aura un effet
dynamique sur le citoyen individuel comme sur lengr public dans son ensemble. Les gens
seront invités a désigner les batiments les plygoritants de Stavanger et Sandnes (entre cinq
et huit). Un débat général suivra, qui sera comsaci’architecture, a I'esthétique et au
développement urbain. Chaque citoyen prendra diesiblée une part active au projet.

*kkkkkkkkk
b) La citoyenneté des enfants et des jeunes

Intitulé du projet Cité Idéale
Capitale de la cultureLille 2004

2L ywww. lille2004.com
2 hitp://www.genova-2004.it
% Page 10 du dossier de candidature «StavangerQpés Port»
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Calendrier tout au long de I'année 2004

Concept la participation de I'Académie de Lille a pria forme, notamment, d'un vaste
programme d’actions menées dans des centainedebqmumaires, secondaires et techniques
sur le théme de I€ité idéale Eléves et étudiants ont été encouragés a preraitevia de
nombreuses disciplines artistiques (littératurehidgecture, gastronomie, etc.), a une réflexion
sur I'avenir idéal et un nouvel art de vivre inggiparLille 2004 Plus de neuf cents projets
ont été proposes ; il faut y ajouter de nombreesgearsions et visites organisées a l'occasion
des diverses manifestations et expositions inscaiteprogramme, précisément,Ldée 2004
Certaines classes ont d’ailleurs participé direetgima des projets figurant au programme
artistique officiet*.
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Intitulé du projet Les villes invisibles de I'enfance
Capitale de la cultureGénes 2004
Calendrier 2004

Concept les villes invisibles de I'écrivain Italo Caldront fourni la matiére d’une réflexion
sur la vie urbaine et sur les différentes perspestde la cité, une réflexion qui levait le voile
sur des mondes, des rencontres, des perceptiondpiaiees et des existences potentielles
inhabituels, autrement dit, un regard aussi régataque celui d’'un enfanGénes 2004entait

de voir la ville a travers des yeux d’enfant ; eetision serait I'un des éléments d’'un monde
nouveau et diversifié de la connaissance, de l'inaage et du relationnel qui tiendrait compte
des transformations de la vie urbaine et qui ana@iicla cohabitation de demain. Ces villes
invisibles de I'enfance ont pu étre découvertesg@la masse des recherches sur les modes
enfantins de perception, de vie, de découverte’sstpbration des cités menées par les
services éducatifs de la municipalité de Génescalaboration avec les écoles et les
associations culturelles. Chacune de ces visiortaipen elle des éléments fondamentaux de
la « Cité éducative » et mettait en lumiére la fadont les enfants vivaient et promouvaient
de nouvelles formes culturelfés
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Intitulé du projet Young Europe, Young Lithuania
Capitale de la cultureVilnius 2009
Calendrier juillet-aolt 2009

Concept ce projet donnera a des adolescents europégqussibilité de mieux appréhender
leur identité et leurs valeurs européennes toudémouvrant d’autres moyens d’entamer une
coopération de longue haleine. Premier Etat issul'aecienne URSS & déclarer son
indépendance, en 1990, la Lituanie a ainsi pogalan majeur dans I'histoire des luttes pour
la liberté du XX siécle. Depuis le 11 mars 1990, quelque trentée mibuveaux citoyens
viennent au monde chaque année en Lituanie etD@®, 22 pays comptera pres d’un demi-
million d’enfants et d’adolescents nés sur uneetardépendanté
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2 ywww.. lille2004.com
2 hittp://www.genova-2004.it
% Page 23 du CV de Vilnius, «Créativité et vitalité»
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c) La célébration et la promotion de la ville au-di& de ses frontiéres

Intitulé du projet Photo-Bridge
Capitale de la culturelstanbul 2010
Calendrier 2010

Concept le projet vise a jeter des ponts entre artigees CEC, dont les photographes, qui
manient le media artistique le plus puissant deentgmps, pour promouvoir Istanbul a
I'étranger. Ainsi, une année durant, Istanbul skracapitale de rencontres entre des
photographes et leurs cultures. Les photos setmahtade manifestes illustrant les démarches
et les impressions propres a chaque artiste, lififmethtes des sempiternels clichés sur papier
glacé des brochures touristiques. Grace a ce pregtStambouliotes pourront poser un
regard neuf sur les trente-sept CEC et de jeune®giaphes turcs seront chargés de « tirer le
portrait » de diverses capitales. Inversement,ed@gs photographes originaires des trente-
sept Capitales culturelles « mitrailleront » Istalnbendant toute une semattie

" Projet n° 41 du dossier «Istanbul, Capitale euzapé de la culture 2010»
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Annexe E ;LA VILLE ET LES CITOYENS . UN EVENEMENT CATALYSEUR DE MOYEN ET LONG TERME

Le caractére durable de la manifestation Capitatepgenne de la culture est un autre des
grands enjeux de I'action : la manifestation nd¢ das étre considérée comme une fin en soi ;
il s’agit d’'un tremplin ou d’'un catalyseur poureiitdre un objectif de plus long terme. Les
villes candidates doivent étre conscientes queol& qu’implique l'organisation d'un tel
événement ne permet pas de le considérer commeémer@ent ponctuel sans vision de plus
long terme. Cette vision sera présente des la ptiocede I'année : I'expérience montre que
I'apres Capitale se prépare en amont de I'événement

Le caractere durable du projet sera donc un deseéls forts de la candidature.

Jusqu’ici, dans beaucoup de villes ayant été Japile potentiel de développement de long
terme n’a pas été suffisamment exploité. Pourtahii-ci peut prendre différentes formes,
chacune étant adaptée aux speécificités de la \dlleses atouts et ses faiblesses : les
infrastructures peuvent étre un des éléments ddégeloppement — a condition bien sQr
gu’elles continuent a étre exploitées a bon es@pnts 'année —, mais aussi les projets, les
réseaux et les organisations qui perdurent aueiel@année Capitale, I'image de la ville, son
positionnement en termes de fréquentation touudstejc. Tous ces effets peuvent également
se conjuguer, a travers une politique de long tetengégénération urbaine a travers la culture
par exemple.

Un bon exemple a cet égard est le « suivi » de 2004 : un des objectifs atteints pilte
2004 a été de transformer I'image de la ville, ou pbxsctement de I'adapter a la réalité
actuelle, de positionner Lille sur la carte europge mais également de rendre visible le
potentiel et le développement culturel de la vikeipres de ses habitants. Devant
I'enthousiasme de la population pour 'événemerd em place en 2004, Lille a décidé de
programmer tous les deux ans environ un festivapldsieurs mois — appeléille 3000 —
composeé d’événements culturels axés sur une theueafdifférente a chaque session) liée a
I'ouverture au monde et I'innovation. L’activité slenaisons Folie est un facteur important de
pérennisation pour la ville parce qu’il l'inscriawds des réseaux culturels internationaux et des
projets européens avec d'autres structures cuksreket d'autres villes, gage de
développement pour I'avenir.

i) Incidence de la Capitale de la culture sur la rdovation urbaine

Intitulé du projet City in Transition
Capitale de la cultureLiverpool 2008
Calendrier du 30 janvier au 31 décembre 2006

Concept of the Projectla ville traverse une mutation profonde et a uagidité que ne
peuvent appréhender beaucoup de ses habitantisteLdet Capitale européenne de la culture
2008 a intensifié un mouvement qui avait déja conuée s'accélérer au cours de la derniere
décennie. De tout temps, construction et décortgiruont rythmé la vie des cités et des
civilisations. La présentation d’un programme d’eeswconsacrées a cette thématique permet
aux habitants de Liverpool et du Merseyside decéil plus clairement et plus ouvertement
a ce sujet par le truchement de l'art. Le progranwiagticule autour de conférences, de
débats, de promenades, d’expositions et de refedssrs d’artistes locaux et internationaux
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qui ont en commun tel ou tel autre un rapport d\aechitecture, I'édifice et les mutations des
villes®,

j) Les infrastructures

Intitulé du projet Inauguration du Centre Pompidou
Capitale de la cultureLuxembourg 2007
Calendrier mai 2007

Concept le second Centre Pompidou sera inauguré dansholeveau quartier de
'Amphithéatre, a Metz. Il s’agit de la premiere péxience de décentralisation d’un
établissement culturel public sis a Paris. Ce muEentralisé exposera a I'attention du
public quelques-uns des 13 000 objets d’art qusore pas visibles dans la capitale francaise.
L’ouverture du Centre Pompidou-Metz sera marquéeupa série d’activités périphériques
dans toutes les disciplines et constituera pouzMeé manifestation phdre

k) Une contribution au développement urbain durable

Intitulé du projet Norwegian Wood
Capitale de la cultureStavanger 2008
Calendrier 2006-2008

Concept Stavanger2008ouhaite inviter des architectes de renom — d’giret d’ailleurs —

a concevoir des batiments destinés au centre delllea et & ses zones en cours de
transformation, des béatiments qui seront bel et loienstruits. Le bois, matériau naturel et
propre, mais aussi ressource renouvelable, ser&emigsleur, son recyclage constituant un
theme parallele du méme projet. Les architectegémwiendront de Finlande, de Suisse,
d’Autriche, d’Allemagne, de Norvége, des Etats-Unls Canada, de Russie et du Japon,
autant de pays qui se signalent par une longuetitnadd’utilisation aussi novatrice que
passionnante du bois en tant que matériau de cotietr.

2 www.liverpool08.com
2 Page 56 du dossier de candidature, «Luxembouag@&tande région, Capitale européenne de la cukDO&»

36



